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YciloBHOE HAKJIOHEHHE B YAJIKAHCKOM sI3bIKe

H. H. ®eauna

Huemumym gpunonoeuu CO PAH, Hosocubupck, Poccus

Annomayus
VYc0BHOE HAKIIOHEHHE B YAIKAHCKOM SI3BIKE BhIpakaeTcst abhpukcoM =3a (=3b1) U MOKET 0OPa30BBIBATHCS IBYMS My TsI-
mu: 1) mpocTbiM (popMa Ha =33 MPHCOEAMHSIETCS K OCHOBE IPOCTOrO IJiaroja); 2) aHATUTHYECKUM (OCHOBHOM TJIaros
odopmisieTcst pa3HBIMH BpeMEHHBIMHU ()OPMaMU, a B Ka4eCTBE BCIIOMOTATEIBHOTO IJIArojia UCIOJb3YeTCs TIIaroil noa=
‘OBITH’ B (hOpMe YCIIOBHOTO HAKJIOHEHHS Ha =3a). [ maronsl B JaHHOH opMe MOTYT BBICTYIATh B POJIH (PUHUTHOTO CKa-
3yeMOro HPOCTOr0 MPEUIOKEHHS M CKAa3yeMOro 3aBUCHMOIl YacTH CJIOXHOTO NpemoxeHus. [lokazaTens ycIOBHOTO
HAKJIOHCHHMS TIPH TJaroyic B GyHKIMH GUHUTHOTO CKa3yeMOIo IPOCTOTO NPEIATIOKEHUSI MOXKET IMETh CEMaHTHKY JKeJla-
HHS COBEPIIHTH NEHCTBUE, HO, KaK MPABHJIO, COBEPIICHUE ONPEACICHHOTO NSHCTBUS OCTACTCS JIMIIb JKEJIAHUEM, a HHO-
Illa COXKaJCHHEM O HEBOBMOXKHOCTH AOCTIDKCHHS IeHCTBHA. [1aroisl B popMe yCIIOBHOTO HAKJIIOHEHUS B POJIM CKazye-
MOT'0 3aBHCHMOM YacTH CJIOKHOTO NPEAJIOKCHUsSI HECYT CEMAaHTUKY YCIOBHOCTH coBeplieHHs AeiicTBHsA. C MOMOIIBIO
(hopMBI Ha =3a BBIPAXKAETCS aJbTEPHATUBA COBEPLICHUS ICHCTBHSI.
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The conditional mood in the Chalkan language
N. N. Fedina

Institute of Philology of the SB RAS, Novosibirsk, Russian Federation

Abstract
This paper describes the conditional mood in the Chalkan language, which is expressed via the affix =za (=zi) and can
be formed in two ways: simple one when the =za form is attached to the stem of a simple verb; analytical one when the
main verb is formed by various tense forms, and the verb pol= “to be” is used as an auxiliary verb in the form of =za
conditional mood. Such verbs may serve as finite predicates in simple sentences and predicates in subordinate clauses in
complex sentences. As finite predicates in simple sentences, conditional mood markers may possess the meaning of de-
sire to commit an action. However, the action tends to remain just a desire or regret of failure to perform the action.
Verbs in the form of conditional mood as predicates in subordinate clauses in complex sentences express the condition-
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ality of completing the action. If one event takes place, another one may also happen. The =za form expresses the alter-
native ways of completing the action. The negative form of the conditional mood is formed by adding the negative affix
=va to the verb stem. In analytical verbal constructions, the negative form is added to the main verb, and the personal
and conditional affixes are added to the auxiliary verb. Negative verbal constructions in the conditional form as a predi-
cate of the subordinate clauses in complex sentences express the semantics of conditionality. The negative construction
denotes the condition. If the action was not committed or is not to be committed, something has to be done to fulfill the
condition.
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VYc10BHOE HAKJIOHEHHE BBIPAKAeT MOJAIbHOE 3HAUCHUE «YCIIOBHOCTH JEHCTBUS B COCTAaBE YCIOBHOI'O NEPHO-
na» [['paMMaTHKa COBPEMEHHOTO SIKYTCKOTO..., 1982, c. 325]. ®opMy Ha =ca Ha3bIBAIOT U YCJIOBHO-BPEMEHHBIM
HAKJIOHCHHUEM, U YCJIOBHBIM, U J€CIPUYACTHBIM, U MpocTo (opmoii Ha =ca. [Uepemucuna, 2004, c. 176]. B vai-
KaHCKOM, KaK M B JIPyTHX TIOPKCKHUX sI3bIKaX, YCJIOBHOE HAKJIOHEHHE UMEET MokKasarenu =ca // =cwi l|=ce, =3a //
=301 /| =3e, KOTOpBIEC IPUCOCAUHSIIOTCS K OCHOBE TJIAroJia, Mmocie HUX caeayoT ahduKcsl uia.

ConocraBienne mMarepuanoB H. A. backakoBa, KOTOpBII sl YalKaHCKOIO SI3bIKA IMOKA3aTesIeM YCIOBHOTO
HaKJIOHEHHs onpenenun Gpopmel: =ca /| =ce, =3a Il =3¢ [backakos, 1985, c. 78], 1 cOBpeMEHHBIX TOJIEBBIX 3aIIH-
cell MO3BOJIAT YTBEPXKAATh, 4TO 32 mocieanue 80 JeT moKa3aresb yCIOBHOTO HAKJIIOHSHHMS IPeTepIieN JINIb (o-
HEeTHYeCKHe M3MeHeHHs. B tabnmie 1 mpeacraBineHa mapagurma CrpspKeHHS IIIaroja nap= ‘UITH B YCIOBHOM
HAKJIOHEHUH.

Tabnuna 1
Table 1
I'maros nap= ‘uaTn’ B NOJT0KUTEILHON (pOpMe YCITOBHOTO HAKIOHEHUS!
The verb par= ‘go’ in the positive form of the conditional mood
Hucjio En. u. MH. 4.
JInuo

1 MeH nap=3vl=m ‘€ciu s nouay’ nwvlc nap=3vi=c | nap=3v1=6vic ‘€CIIu MbI NIOIJIEM’

2 CeH nap=3vl=H ‘€CJU Thl NOHACIIb’ cnep nap=sa-p ‘€ciau Bbl NouaeTe’

3 0J1 nap=3wvl ‘€clii OH Noijer’ yaap nap=3vl / nap=3vl=vlp ‘€CIN OHH TOUIYT’

dopma yCIOBHOTO HAKJIOHEHHS MOXKET 00pa3oBbIBAaThCs JABYMsi criocobamu: 1) cuHTeTndeckuM (popma Ha
=36l TIPUCOEIUHACTCS K OCHOBE TIJIaroiia); 2) aHaIUTHYeCKUM (OCHOBHOM TJ1aroil opopmiisieTcss pasHbIMU Bpe-
MEHHBIMHU MIOKa3aTeJISIMH, a B Ka4eCTBE BCIIOMOIaTeNIbHOTO TJIarojia UCHOIb3YyeTcs Iaroi noa= ‘ObiTh’ B popme
YCJIOBHOTO HAKJIOHCHHUS Ha =3bL).

OtpuniatenbHas Gopma o0pa3yeTcst Py MOMOIIM TPUCOSAUHEHUS K OCHOBE Iiiarosia adgukca OTpUIlaHHS
=ga (WM ero (OHETHIECKUX BApHAHTOB), IIOCJIE KOTOPOTO CIEAYIOT ad(pHUKCHI YCIOBHOTO HAKJIOHEHHUS W JIMLA!
MeH nap=e6vl=3bl=M ‘€ClIi 1 He NOUAY ; ceH nap=evi=3vi—H ‘ecii Thl He noinems’ (I[IM ®deaunoii: AHKeTHpOBa-
uue, 2008). Harmprmep:
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(1) «An cen opwicmbl yHanceln anmaiiibl YHANCHIH, WANCAHYHE YHANCHIH, CeH aHbl IM=RbI=3eH" KeM aHbl
20bIp IH?» — men atmovum

aH ceH OPBIC=THI YHA-TI-CBIH aNTai=HBI YHa-TI-CbIH

HOTOM ThI pycckuii=ACC 3HaT6=CV-PRES.2SG antaiickuii=ACC 3Hats=CV-PRES.2S5G
MIaJIraHy=He YHa-TI-CBIH ceH a-HBI ST=IBI=3e-H KeM a-HBl
yankancknii=ACC 3naTr=CV-PRES.2SG TBI oH-ACC gnenare=NEG=COND-2SG «kr10 ou-ACC
3O=BIp 9H Ten ai(T-pIm ) )-TbUT

nenate=PrP Q CONJ  roBoputs.CV-AUX:1exats.PRES

‘«M moTom, ThI 3HAEIIb PYCCKUH, aNTalCKNH, YAJIKAHCKHI, €CJIM Thl He Oyaellb 3TO JIenaTh, KTO OyAeT Je-
nate?» — Tak ropoput’ [Penuna, [lupodokosa, 2019, c. 111].

B Ta6m/1ue 2 IMMpUBEACHA MapaarurMa CIpsKCHUA rjiarojia nap= ‘I/II[TI/I’ B OTpHHaTeJ'II:HOfI q)opMe YCJIOBHOT'O
HaKJIOHCHUAI.

Tabmuna 2
Table 2
I'naros nap= ‘uaT’ B oTpULATEIHLHOM OpMe YCTOBHOTO HAKJIOHEHUS
The verb par= ‘go’ in the negative form of the conditional mood
cJI0 En. 4. MH. 4.
Jluno

1 MeH Nap=e6uvl=3bl-M ‘€CI sl He TIONy’ nbIC Nap=6bl=3bl-C ‘€CJIM MBI HE TIoHIeM’

2 CeH Nap=e6vl=3blH" ‘€CIIN Thl HE MOWACID’ clep nap=ewvl=3a-p ‘€Cliv Bbl HE ToieTe’

3 0J1 Nap=8bl=3bl ‘€CIIN OH HE TIOUJET’ yaap nap=evi=3v1=0 || =nvip ‘ecau OHU HE MOUAYT’

B rnaronbHOl aHANIMTHYECKOH KOHCTPYKLIWH, BBIPAYKAIOIICH CEMAaHTUKY YCIOBUS, ad(UKC OTPUIIAHUS TIPH-
COEIMHACTCS K OCHOBHOMY IJIaroity, a a()uKChl yCIOBHOT'O HAKJIOHEHHS U JIMLA — K BCIIOMOTaTEIIbHOMY.

I'maron B ¢hopMe yCIIOBHOTO HAKJIOHEHHS MOXKET BBICTYNATh B POJIM (PUMHUTHOTO CKa3yeMOTO MPOCTOTO Mpe/-
JIO’KEHMSI M CKa3yeMOT0 B 3aBUCHMOM YaCTU CIOKHOIO MPEIOKEHUS.

dopma =351 Kak ¢opMa GUHUTHOrO CKA3yeMoro

B ¢yHkumu dpuHHTHOTO CKazyemoro ¢popMa Ha =3a (=3b1) MOXKET BBIPAXKATh 3HAUCHUE YKESTAHUSL.
['maroun B popme yCIIOBHOTO HAKIIOHEHHS B POJIM (PUHUTHOTO CKa3yeMOTo:

(2) Cen ana napsvirr.
CEH aHa map=3bI-H
THL  Tyna untu=COND-2S5G
‘Ecsim ObI THI TyJa momien.’

B npumepe (2) rmaron nap= ‘unt’ crouT B opMe YCIOBHOTO HAKJIOHEHHUS,, OMOHUMHYHOHN (opMe IOBEIH-
TEJILHOTO HAKJIIOHEHUS 2-T0 JIUIA e1l. 4., T.€. JaHHOE MpejIoKeHre 0e3 KOHTEKCTa MOXKET OBITh MOHATO Kak ‘Thl

1791078 "1 F:

(3) Cen ana nap3soirn.
ceH aHa Map=3bIH.
TRl  Tyna nnrn=IMP.25G

“Tel unu Tyma.’

B yankaHCKOM $3bIKE IJ1aroJibHEBIC CJ'IOBO(I)OpMBI OpEeTCPHICBAOT MPOUECCChI CTAKCHUS. B pe3yiabTaTe COXpa-
HAKOTCA TOJIBKO KOPHCBBIC MOp(l)CMLI W JTUYHBIN MoKa3aTeiib, YTO MMPUBOAUT K O6pa3OBaHI/IIO B A3BIKC PA3JIMIHBIX
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omorpadoB. B pe3ynbTare mporeccoB CTSHKEHHS 00pa30Baluch oMorpadbl B pa3HbIX BPEMEHHBIX IMOJISX, OIpe-
JIEJATh, K KAKOMY BPEMEHH WJIM K KAKOMY HaKJIOHEHHIO OTHOCHTCS Ta WIIK WHas (popMa, MOXKHO TOJIBKO 110 KOH-
tekery [@enuna, [lupobokosa, 2019, c. 145].

AHaJMTHYECKas KOHCTPYKIMS CO BCIIOMOTATENIbHBIM IJIarojoM B (hopme noi= ‘ObiTh’ B (hOpMe YCIOBHOTO
HaKJIOHEHHUS Ha =3a (=3b1) B pOJIM (PUHUTHOTO CKa3yeMOro:

(4) Men ana napevim nonzoim.

MEH aHa Hap=TbIM MOJI=3BI=M
Pl Tyaa narn=PP.1SG oprTe=COND=1SG

‘Ecyim ObI 51 Ty1a momes.’

B mpumepe (4) ananuTrdeckas KOHCTPYKIHS 1nap2blm NOA3bIM ‘ecii OBl s TIoIIea’ CO BCTIOMOTaTeNIbHBIM TJIa-
rojioM B (hopMe yCIOBHOTO HAKJIOHCHHUsI BBIPAYKACT 3HAYCHUE JKEJIAHUS WIA COXKAJICHUS O HEBO3MOXKHOCTHU CO-
BEpIIUTH JeiicTBre. [Ipu 3TOM OCHOBHOH IJIaroj CTOUT B (hopMe MPOIISANIer0 BPEMEHU Ha =2aH, KOTOpas yKa-
3BIBAET Ha TO, YTO JACWCTBUE YK€ HEBO3MOXKHO COBEPIINTh. OCHOBHOMU IJIaroj MOXET UMETh WM HE UMEThb JIN4-
HBIE TTOKA3aTeNr, HO BCTIOMOTATeNLHBIN TIaroi Beerna opopmieH apdurcamu auia, HampuMep:

Mmen nap-evin 11 =2v1-m non-3vi-m ‘eciu ObI 5 TIOIIEN;

cen kan=kwvit Il Kvl- no1=3vi-1 ‘€Ciu ObI ThI ACPXKAJ, TIOHUMAJT, TOBHUI .

Bce mpuBeneHHBIE TPUMEPHI MTOKA3bIBAIOT, YTO (OpPMa yCIOBHOTO HAKJIOHEHHS IIPH TIaroje B (hMHUTHOMN
(DYHKIIMM TIepeaeT 3HAYCHHUE JKEJIaHUs COBEPIIMTh Kakoe-TH0O0 JECHCTBUE, HO COBEPIICHUE JCHCTBUS yKE He-
BO3MOXXHO. Takoe ke 3HaueHHe HeceT opMma YCIOBHOTO HAKJIOHEHUS=3a B alTaliCKOM si3bike. B anraiickom
s3pIKe PopMa Ha =3a, IPUCOENNHSSCH K TI1aroiy B (yHKIMH (HHUTHOTO CKa3yeMOTO B COCTaBE MPOCTOTO MPEJ-
JIOXKEHUS, BhIpAKACT 3HAUCHUE CUJIBHOTO JKEJIaHWs, KOTOPOE YacTO HEBO3MOXHO OCYIIECTBUTH |[Ta3paHoBa,
2019, c. 67].

®opma Ha =351 KaK (opMa CKa3yeMoro B 3aBUCMMOM YaCTH CJIOKHOTO NPeIJIOKEeHU S

B uankanckoM s3bIke popMa Ha =367 B MHOUHUTHOW MO3HUIIUH BBIPaXKaeT YCIOBHO-BPEMEHHOE 3HAYCHUE, T/IC
OCHOBHOI TJIaroJl CTOMT B MPUYACTHOW (pOpMe, a BCIOMOTaTeNbHBIN TJ1aroi — B hopMe Ha =3b1.

YCOBHBIE TPEMIOKEHUST BRIPAXKAIOT TAKHE OTHONICHHS MEXIY IBYMS COOBITHUSIMH, KOTJAa OJHO W3 HHX,
Ha3BaHHOE 3aBHCUMOU YaCTbIO, TIPEICTABIISIETCS HEOOXOJUMBIM YCIIOBHEM JUTSL COBEPILIEHHS JPYroro, Ha3BaHHO-
ro rIaBHOHM YacThio. CyTh yCIOBHBIX OTHOIIEHHH 3aKIIIOYAETCS B TOM, YTO YCIOBHBIC MIPE/JIOKEHHS BCETa alb-
tepHatuBHbl (Eciu A, To B nin ecim ve A, 1o He B) [Uepemucuna, 2004, c. 771].

JI. A. lllaMuHa 0TMEYAaET, YTO YCIOBHE — 3TO OTHOIICHUE MEXKY JBYMsI COOBITHSAMH, CBA3aHHBIMU BO BpeMe-
HU, HO TIPY 3TOM TepBOE COOBITUE MBICIUTCS ellle He pouctieAmuM. [Ipu 3ToM 0HO MOKET OBITH TIPENICTABICHO
KaK BO3MOXKHOE WJIM HEBO3MOXKHOE, KEJIAaTEIbHOE WM HeXeraTebHoe. Bo3MoXHbI iBe GOpMBI pecTaBICHHUS
YCIOBHOTO 3HAYEHHUSI, OTHOCSINETrOCs K OYyAyIeMy: BEpOATHOE (BhIpAKAETCs peallbHON YCIOBHOM KOHCTPYKITH-
ei) 1 peoIoKUTENIbHOE YCIIoBUe (HepealbHOM ycaoBHO#H KoHcTpyKimei) [[Ilamuna, 2010, c. 162]. TIpemso-
JKEHUSI PEATTbHOTO YCJIOBHUS XapaKTepPU3YIOTCS TEM, YTO B UX 3aBHCUMOHN 4acTH TOBOPHUTCS O COOBITHH, KOTOPOE
MBICJTUTCS KaK MOTEHIIMAIBHOE, PEATbHO OCYIIIECTBUMOE U CIIOCOOHOE BBI3BAThH TO CIIEJCTBUE, KOTOPOE HA3BAHO
TJIAaBHOM YaCThIO, T.€. ITPE/IIoIaraeTcsi BO3MOXXHOCTD BBIOOpa, anbTepHaTuBa [Taxubaera, 2001, c. 202].

Hacrosiee Bpemst yCIIOBHOTO HAKJIOHEHHUS B HAIIKAHCKOM SI3bIKE 00pa3yeTcs P MOMOIIKA OCHOBHOTO TJIAro-
na B (opMe HacTOAIIErO BPEMEHH HA =bi7l Mbam W BCIOMOTATENIBHOrO Tiarojia #oa1= ‘ObITh’ c addurcom
YCIIOBHOTO HAaKJIOHEHUs W Juna. OCHOBHOM TJIarojl MOKET yNMOTPeOIsAThCS ¢ TOoKaszaTeNieM JMua U 0e3 Hero,
Hanpumep:

(5) Mer napmuin I vim nonzvim, cen moy 30pe napvip3vin SH?
MEH Map=TbIiH // =T-bIM MOT=3BI-M CeH TBY 3-pe Map=bIP=3BIH 9H
a1 untu=PRES//-1SG AUX:06r15=COND=1SG TBI 4To nenatb=INF untu=PrP=2SG Q

‘Ecsm 51 may, 1 3auem noiaems?’ (IIM @enunoit: Aukeruposanue, 2008).
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Hpomemnee BpEMs YCIOBHOI'O HAKJIOHCHUA 06pa3yeTc;1 COYC€TAaHUEM OCHOBHOI'O rjarojia B (bOpMC npuda-
cTHsS Ha =2bin /| =Kbir ¥ BCIIOMOIaTEALHOIO T1aroiia noi= B YCHOBHOﬁ d)opMe C IIOKa3aTCJICM JIMIIA.

(6) To kunonwvt KGpewin Il =zolH no3LIHE MbY 20pe Kamvin KOPCvIH 17

M0 KHHO=HBI KOP=TbIH // =TBI-H TOJI=3BI-H TBY a11-pe
310 KHHO=ACC cmotpets=PP-25G AUX:051T5=COND=2SG uto0 nenate=INF
KaTBIII KOp=CBIH 9H

CHOBa cMotpers=2SG  Q

‘Ecau ThI BHEJ 3TO KHHO, 3a9eM 3aHOBO ero cMoTpuiis?’ (IIM ®denunoit: ArketupoBanune, 2008).

(7) Yrnan nonzvim xanoy on ap uwi, andy apme adamea G0 Kox*co uiasvlpa cypaumac s0em!!!

yHHa-H HOJI=3bI=M KaHay O ap U1 aHIy apTe
3HaTH-PP AUX:66rr5=COND=1SG Kakoi  OH TSKEIbII pabora Takoil  paHO
ana=M=ra 616 KOKO  IIaB=hIpa cypaH=Mac 3=1e=M

oreni=POSS.1SG=DAT TtpaBa  Bmecte KocuTh=INF npocuts=CV.NEG AUX:65116=PAST=1SG

‘Eciu 6b1 3HAJIA, YTO TaKas cJIOXHasi padoTa, TaK PaHO HE MPOCUIIACh OBl C OTLIOM KOcuTh TpaBy!!!” [S3b1ku
1 ospkitop... 2020, c. 169]

(8) On jakwibr weme nonzon nonswt, nuiiax jox noaop s0e.
OJ  jaKIusl BEME  TOJ=FOH MOJ=3bI nuii-ax jox OJI=0p aJ1e
OH  XOpOIIHuit BELIb 0b1TE=PP 061T5=COND TOTA-TOXKE HET ObITH=PIP OBl

‘Ecyim 0bI 9Ta Belh 0bl1a xoporias (mosie3Has), cpasy 0nl eé He crano.” [S3b1ku 1 omskiop. .., 2020, c. 163].

CeMaHTHKa YCIIOBHOTO HAKIIOHEHUSI MOXKET BBIPAKATHCSI COUYETAHHEM OCHOBHOTO TJlaronia B (hopMe HecoBep-
IICHHOTO JIEHCTBUS HA =2blIaK ¥ BCIIOMOIaTEILHOIO TJaroyia noa= ‘ObiTh’ ¢ ad(hukcaMu YCIOBHOTO HaKJIOHE-
HUS U JINIIA:

(9) Men ya3a napeeinak noazvim, menoe uwy Kon nop.
MEH yF=3a Hap=ThUIaK HOJI=3bIM MEH=]I¢ HII| KOI nop
s momM=LAT uaru=PP AUX:0prr5=COND=1SG  s=DAT pabota MHOro HaBepHOE

‘EcJin 11 He moweJ1 JOMOii, HaBEpHOE, Y MEHS MHOTO paboTHI.’

(10) Cen no xuHoHbI KGpebLIEK NON3BIH, KOP3bIH
CeH 10 KMHO=HBI KOP=TBUIEK MIOI=3bI=H KOp=3bIH
TBl  3TO knHO=ACC cmotperb=PP AUX:66115=COND=2SG cmotperb=IMP.2SG

‘Ecyim ThI elie He BU/eJ 3TO KUHO, TO mocMotpu’ ([IM ®emunoii: AnketupoBanue, 2008).

VYcnoBHOE HAaKIOHEHHE MOXKET 00pa30BBIBAThCS IPH MOMOIIM ITOKa3arens OyIyIlero BpeMEHHM Ha =ap U
BCIIOMOTATEeJIbHOrO TJarojia #o1= ‘ObITh’, K KOTOPOMY MPHUCOEIUHSAIOTCS M0KA3aTeNb YCIOBHOTO HAKIOHEHUS U
ad¢ukc auua. OCHOBHOH IJ1aros B yCJIOBHOM HAaKJIIOHEHHH OyIyLIET0 BpeMEHH BBICTYIAEeT Bcerga 0e3 mokasa-
TeJs JTUIA, Ha JIMIO YKa3bIBAeT JIMIIb BCIIOMOTATEeNIbHBIN TJIaroJl, HalmpuMep:

(11) Cern yesa nvanwip nonswir, menvl aioa.

CEeH y#3a HbaH=BIP TIOJI=3bI-H' MCH-bI aﬁn-an

16l goM=LAT BO3Bpamarbcs=PrP AUX:66115=COND=2SG 1-ACC  3Bath.CV-6pats.IMP.2SG
‘Eciu Tb1 6y1enis Bo3BpamaThes gomoit, no3osu MeHs’ (IIM ®deaunoii: Aukeruposanue, 2010).

B otimune ot Gpopmel Oymyiero BpeMeHH, clenyromue aBe GOpMbl HA =aman U =vlpam B COCTaBE YCJIOB-
HOW KOHCTPYKITUM MOTYT YIOTPEOISITECS C IMYHBIMH ITOKa3aTesIMKA U 0€3 HUX.
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(12) Cen yesa nban=vtmuin || =pimuin nonzwit, menwvl aioan.
CeH yF3a HBAH=BITHIH // =BITHIH MOJI=3bI-H' MeH-BI  aiij-ain
161 goM=LAT Bo3Bpamatecsi=PART // PART.2SG  AUX:66rr5=COND=2SG s-ACC  3Bate.CV, 6pate.IMP.2SG

‘Ecau TBI Oyaens Bo3BpamaThes goMoil, mo3osu MeHs’ (ITM deaunoii: Aukeruposanue, 2010).

(13) Cen yesa nban=vipam=vin /| =vipam=vir noa3vl, Mmenvl aioal.

CeH yF3a HbaH=BIPAT=bIH // =BIPAT=BIK HOI=3BI-H' MEH-BI
el goM=LAT Bo3Bpanatbcs=PP=POSS.3SG // PP=P0OSS.2SG AUX:66rr5=COND=2SG  s-ACC
ain-an

3Batb.CV-0pate.IMP.2SG
‘Eciu TBI cobupaembes (X04enb) BO3BpamaThest 10Moi, mo3oBu MeHs (IIM denuHoit: AHKeTHpOBaHHE,
2010).

B (11), (12) u (13) mpumepax HEOOIBIIOE pa3Inine B CEMAHTUKE AaHHBIX aHAJUTHYECKUX KOHCTPYKIHH CO
BCIIOMOTATEIHHBIM IJ1arojioM B ¢opme ycioBHOro HakiaoHeHus. B (11) mpumepe ceMaHTHKa YCIOBHOTO COBEp-
HIeHus AeHCTBHA B OyayuieM, B (12) mpuMmepe K ceMaHTHKE YCIOBHOTO COBEPLICHUS ACHCTBHS B OyayIIeM MpH-
COEIIMHSETCS] CEMAaHTHKA YXKe M3BECTHOTO (haKTa, 4To JEHCTBHE MOHKHO COBEpPIINTHCS, B (13) mpuMepe Kk cemaH-
TUKE OyAyIIEro BPEMEHH MPHOABIACTCS CEMAHTHKA yXKE PEIICHHOTO HAMEPCHUS U JKETaHUs COBEPIINUTH Jcii-
CTBHE.

Kpome Toro, ceMaHTHKa yCIOBHOTO HAKJIOHEHHS BBIPAYKACTCS COUETAHHEM OCHOBHOTO Iiiarona, oopmiieH-
HOTO ap(HUKCOM TPEAMOIOKHUTEIHHOTO HAKIIOHSHUSI HA =2a0blK U BCTIOMOTATENHLHOTO Taroia noi= ‘ObITh’ B
(hopMe yCIOBHOTO HaKJIOHEHUs ¢ addukcom ymna. [Ipu ynorpedieHun riaroia B popme MpeanoiokuTeIbHOTO
HAKJIOHEHHUS! B KOMOMHAIIUH CO BCIIOMOTaTENILHBIM TJIarojioM #01= B (JOpME YCIOBHOTO HAKIIOHEHUS TPEATIOKE-
HHE TIepeIacT 3HAYCHHUE JKENIaHHsI COBEPILIUTH ACUCTBHE B YCIIOBHOM MEPHOJIC, HATIPUMED:

(14) ITucvmo wyuiizedblk nonze, smeie nap WUU3bIH.

nucomo IMAA=TEIBIK oa=3¢ IMeIIe nap IIAA=3BIH
nucamb=ASSUM AUX:66r15=COND celuac WATH mucate=IMP.2SG

‘Eciin Xxo4eT HamucaTh MMCHMO, TO MYCTh MpsMo ceituac uaet u mumer’ (IIM denuHoli: AHKETHpPOBaHNE,
2008).

[IpuBeneHHbIE BHINIE MPUMEPHl AHAIUTUYECKUX KOHCTPYKIUH CO BCIIOMOTAaTEIbHBIM TJarojioM B ¢opme
YCJIOBHOTO HAKJIOHEHHSI B POJH CKa3yeMOTO B 3aBHUCHMOW YAaCTH CJIOXKHOTO IMPEIIOKECHHSI UMEIOT CEeMaHTUKY
ycinoBus. B kax oM MpeaiosKeHnH BEIpaKeHa albTepHATHBA COBEPIICHUS TOTO WJIM MHOTO JCHCTBUSI.

®dopma Ha =ca B TIOPKCKHX si3bIkax OO Cubupu MOXKET nepeaBaTth HeAuPPepeHITUPOBAaHHOE YCIOBHO-
BpeMeHHOe 3HaueHne. POopMaTbHO OJTHA U Ta K€ KOHCTPYKITUS MOKET OIIEHMBATHCS TO KaK BPEMEHHas, TO KaK
ycinoBHas [CTpyKTypHBIE THIIHL. .., 1986, C. 157]. B gankaHckoM, Kak U B JAPYTrUX OJM3KOPOACTBEHHBIX TIOPK-
CKHX SI3bIKaX, BO3MOXXHO yIoTpebiieHne (hopMbI Ha =3¢ YMCTO BO BpeMEHHOM 3HaueHnu. Hampumep:

(15) Men wixon nap3vim, anoe nanvipie myumaxicolpoim.
MCH IIKOJI map=3nI-M aHJIe Taja-bIp-J1€ TYWTaXX=bIP=bIM
s mkoma uaTi=COND-1SG Tam pebenok-PL-INSTR BcTpedaThess=PrP=1SG

‘Koraa st mpuay B KOy, TaM BCTPEUyCh ¢ pedaramu.’

I'maronpHast aHanmuTHYECKass KOHCTPYKLUS B OTPULATENBHON (hOpME YCIIOBHOTO HAKJIOHEHHS B HACTOSILEM,
MPOIIEIIeM 1 OyayiIeM BpeMeHH ohopMIIseTCs CleAyonuM 00pa3oM: ahGHUKC OTpHUILIaHUS TPUCOSAUHSICTCS K
OCHOBHOMY IJIaroiy, a ah(uKChl YCIOBHOTO HAKIOHEHHUS M JIMIAa — K BcrioMorareinbHoMy. OCHOBHOH TJIaros B
HACTOSIILIEM BPEMEHH Ha =bi7l Mbam 1 NPOILIEAIIEM BPEMEHH Ha =2aH B OTPULATENbHON (POpPME MOKET yIoTpeo-
JISATHCS € TTOKa3aTesieM JInia u 0e3 Hero.

[Ipumep THaroibHON aHAMUTUYECKOW KOHCTPYKIMH B OTPHUIIATEIHHON (OpME YCIOBHOTO HAKJIOHEHHUS B
HACTOSAIIEM BPEMEHU HA =blN Mbam:

(16) Cen no mouenexmoiphol Kagblp=eu=m-vin || -blH- ROA=3bl-H, MEH KABLIPAPBIM.
CCH no Tbl/IFJ'leK:Tpr=Hl)l KaBbIPp=BU=T-bIH // -bIH' MMOJI=3bI-H MCH
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TBl  3TO srona=PL=ACC  cobuparb=NEG=PRES-POSS.3SG // -POSS.2SG AUX:661r16=COND-2SG 1
KaBbIP=ap=bIM

cobupatp=PrP=1SG

‘EcJin TBI He co0Mpaeib 3TH ATOJBL, TO 5 codepy.’

[Ipumeps! T1arodpHON aHATMTHYECKOH KOHCTPYKIMH B OTPUIATENHHOW (hOpME YCIOBHOTO HAKIOHEHHS B
MIPOIIIEIIIEM BPEMEHH Ha =2aH:

(17) Iysawmuip yeza nban=ma-u I/ -netp noar=3v1=nwip, nap yraprvl masaivip.

Ty3aII=TbIp yF=3a HbaH=Ma-H // -HbIp TIOJI=3BI=JIBIP nap
tenenok=PL  moM=LAT Bosspararbcs=NEG-PP // -PP.3PL AUX:66:rr5=COND=PL uaru. IMP
yIap=HBI TaB(bII1 )-aT=BIp

oun=ACC Haxoauth.(CV | )-AUX:6pars=PrP
‘Ecjiu TensiTa He BO3BPATUJIMCH IOMOM, HTUTE UX HalauTe.’

(18) Men mawmuviprvt maw=na-u I/ -m noa=3vt-m, menvi maxmup 30b6ip.
MCH Tall=TbIP=HBbI Tam=ma-H // -M IIOJI=3bI-M MCH-BI MAaKkTu-p 3=IBIP
st kameHs=PL=ACC Ttackats=NEG-PP // -PP.1SG AUX:6511s=COND=1SG  s-ACC pyrars-PrP ObITh=PL

‘Ecnu OBI 51 He TacKall KaMHH, MEHs OBl pyranm.’

[Tpumep TaaroapHON aHATMTUYECKON KOHCTPYKIMH B OTPULATEIBHON (hopMe yCIOBHOTO HAKJIOHEHHS B Oy-
IyIIEM BPEMEHU HA =ap:

(19) Hanapour 6101 wgan=vic NOA=3b6I=NbIP, y20€ UWINE3bIHbID.

TmaJi-ap=bIH 00 rarn=pIC TIOJI=3bI=JIBIP YE=1a¢e HIITC=3bIH=BbIP
pebenok-PL=POSS.2SG tpaBa  kocuth=NEG.PrP AUX:66r16=COND=3PL nom=LOC paborats=IMP=PL
‘Ecjiu (TBoM) IeTH He OYAYT KOCUTH CCHO, TycTh qoMa pabdortatot.” (IIM ®Pennnoit: Ankeruposanue, 2008).

OtpunaTenbHas CeMaHTHKa YCJIOBHOTO HAKJIOHEHMS BBIPAYKACTCS aHAJUTHYECKOW KOHCTPYKLUEH, rie oc-
HOBHOM TJIarojl BBICTyMaeT B (opMe MPEANONOKHUTEIEHOTO HAKIIOHEH!s ¢ ahdUKCcOM OTpUIaHMs, a BCIIOMOTa-

TEJNbHBINA I1aroJ MMPUHUMACT a(b(’pmcc YCJIOBHOI'O HAKJIOHCHUS U JIMIA:

(20) Tawkvinoe virieHmvlH HHUMBILMBIPHBL KABLIP=6A0bIK ROI=3bLH, YIAD WLYTUKADIbID.

TAIKBI=H=1IE BUIEH=TBIH HBUMBII=THIP=HBI KaBBIP=BaJIbIK MOJI=3bI-H'
ymuna=POSS.3SG=DAT Bucetb=PART Bemb=PL=ACC  cobupars=NEG.PART AUX:06rre=COND=2SG
ynap rysu(pin ) )-k(as)-ap=JsIp

OHH MokHYTH(CV |)-AUX:ocraBarbcsa-PrP=3PL

‘Ecnu THI He Xo04elllb co0paTh BEIIH, BUCSIIINE HA yiuIle, TO OHU MpoMokHyT (IIM ®eamHoii: AHKETHPO-
Banue, 2008).

Takum 00pa3oM, B YAIKAaHCKOM s13bIKe (DOpMa YCIIOBHOTO HAKJIOHEHUS =3d MOKET 00pa30BhIBATHCS CUHTETH-
YECKUM U aHAIUTUYECKUM myTeM. Kak ¢opma GUHUTHOTO CKa3yeMOro B MPOCTOM IMPEII0XKEHUH (opMa yCIOB-
HOT'O HAKIIOHEHHS MMEET 3HAYCHUE KellaHUsI COBEPIINTH JACHCTBHE, HO IOCTHKEHNE dTOTO JKEIaHUs, KaK TpaBu-
10, uppeanbHo. Kak gopma ckazyeMoro 3aBUCUMOIN YacTH CIOKHOTO MPENIoxeHus (popma yCIOBHOTO HAKJIO-
HEHUS MOXKET IepeaaBaTh YCIOBHBIC, YCIIOBHO-BPEMEHHBIE U YHCTO BPEMEHHBIC OTHOITICHUS.
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